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MOTIVERING

D Genom rédets forordning (EU) nr 36/2012 av den 18 januari 2012 om restriktiva
atgarder med hansyn till Situationen i Syrien gavs verkan & radets beslut
2011/782/Gusp'. Radets beslut 2012/739/Gusp® upphdvde och ersatte beslut
2011/782/Gusp. Den 1 juni 2013 upphérde beslut 2012/739/Gusp att gélla. Det
efterfdljdes av beslut 2013/255/Gusp, som var tillampligt till den 1 juni 2014.

2 Rédets bedut 2014/XXX/Gusp av den xxx andrar radets beslut 2013/255/Gusp i
syfte att infora ytterligare restriktiva atgarder mot Syrien, sarskilt vad géller
flygbrénsle och bréngletillsatser.

3 Det krévs ytterligare insatser fran unionens sida for att genomfdra dessa atgarder.
Unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik samt Europeiska
kommissionen foresar att forordning (EU) nr 36/2012 andrasi enlighet med detta.

! Radets beslut 2011/782/Gusp av den 1 december 2011 om restriktiva agérder mot Syrien och om

upphévande av beslut 2011/273/Gusp (EUT L 319, 2.12.2011, s. 56).

2 Radets beslut 2012/739/Gusp av den 29 november 2012 om restriktiva dtgarder mot Syrien och om
upphévande av beslut 2011/782/Gusp (EUT L 330, 30.11.2012, s. 21).
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2014/0323 (NLE)
Gemensamt férslag till

RADETSFORORDNING

om &ndring av forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva atgarder med hansyn till

situationen i Syrien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 215,

med beaktande av rédets beslut 2013/255/Gusp av den 31 maj 2013 om restriktiva atgarder
mot Syrien®,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes
fragor och sakerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och

av foljande skél:

(D)
(2)

©)

(4)

()

(6)

Genom rédets férordning (EU) nr 36/2012* ges verkan &t de flesta av de &garder som
foreskrivsi beslut 2013/255/Gusp.

Den... november 2014 antog rédet beslut 2014/../Gusp om andring av beslut
2013/255/Gusp i syfte att forhindra att flygbrande och brandetillsatser séljs, levereras,
Overfors eller exporteras, oavsett om den har sitt ursprung i unionen €ller inte, till
personer, enheter eller organ i Syrien eller for anvandning i Syrien.

Dessutom bor det inforas ett forbud for att tillhandahdlla finansiering eller finansiellt
bistand, inbegripet finansiella derivat, samt forsakring och aterforsakring, till personer,
enheter eller organ i Syrien eller for anvéndning i Syrien nér det géller forsdljning,
leverans, dverforing eller export av flygbréansle och bréandetillsatser till Syrien eller for
anvandning i Syrien.

Det & nodvandigt med en heltackande bestdmmel se om kringgéende som faststéller att
det ar forbjudet att
medvetet och avsiktligt deltai verksamhet som syftar till eller leder till kringgdende av
bestdémmelsernai forordning (EU) nr 36/2012.

Dessa atgarder faller inom tillampningsomradet for fordraget, och adtgérder pa
unionsniva & darfor nédvandiga for att genomfora dem, sérskilt for att de ska
tillampas pa ett enhetligt sétt av alla medlemsstaters ekonomiska aktorer.

Forordning (EU) nr 36/2012 bor darfor andrasi enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 36/2012 ska andras pa foljande sétt:

3

EUT L 147, 1.6.2013, s. 14.
Raédets forordning (EU) nr 36/2012 av den 18 januari 2012 om restriktiva atgarder med hansyn till
situationen i Syrien och om upphévande av foérordning (EU) nr 442/2011 (EUT L 16, 19.1.2012, s. 1).
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1

2.

3.

Foljande artikel skainforas som artikel 8a:
" Artikel 8a
1. Det skavara férbjudet

a) att direkt eller indirekt sdlja, leverera, dverfora eller exportera flygbransle och
brandetillsatser som anges i bilaga VIII till personer, enheter eller organ i Syrien
eller for anvandning i Syrien, xx

b) att tillhandahdlla finansiering eller finansiellt bistand, inbegripet finansiella
derivat, samt forsakring och aterforsakring, nar det galler forsdljning, leverans,
Overforing eller export av flygbransle och brandetillsatser som angesi bilaga V111 till
personer, enheter eller organ i Syrien eller for anvandning i Syrien,

c) att tillhandahalla formedlingstjanster i fraga om férséljning, transport eller export
av flygbrande och brandetillsatser enligt bilaga V111 till personer, enheter eller organ
I Syrien, eller for andvéanding i Syrien.

2. Bilaga V11l ska @aven omfatta flygbransle och brandetillsatser sarskilt avsedda for
flygfotogen.

3. Genom undantag frén punkt 1 kan de behdriga myndigheterna i medlemsstaten
enligt de webbplatser som anges i bilaga Il ge tillstand till forsdljning,
tillhandahdlande, transport eller export av flygbransie och brandetillsatser enligt
bilaga V111 till personer., enheter eller organ i Syrien eller for anvandning i Syrien pa
sadana villkor som de anser 1ampliga, om de har forsakrat sig om att flygbranslet och
brandetillsatserna

a) & nodvandiga for tillhandahdllande av eller for stod till tillhandahdlandet av
bistand i Syrien till Forenta nationerna eller organ som agerar pa Forenta nationernas
vagnar for humanitra andamad som tillhandahdllande av eller stod il
tillhandahallande av bistand, bland annat medicinska forrnédenheter, livsmedel eller
transport av bistndsarbetare och relaterat stod, eller for evakuering fran Syrien eller
inom Syrien,

b) uteslutande &r avsedda for drift av civilaluftfartyg som opererar inom Syrien.

4. De berérda medlemsstaterna ska inom fyra veckor informera de &vriga
medlemsstaterna och kommissionen om tillstand som utfardats enligt denna artikel.

5. Forbudet 1 punkt 1 skainte gélla for flygbréansle och brandetillsatser enligt bilaga
VIII som utslutande anvands av civilaluftfartyg som flyger fran eller till flygplatser i
Syrien eller som transiterar genom Syrien.”

Foljande artikel skainféras som artikel 27 a:
"Artikel 27 a

1. Det ska varaforbjudet att medvetet och avsiktligt deltai verksamhet som syftar till
eller leder till kringgdende av bestammelsernai denna férordning.”

Bilagan till denna férordning ska léggas till som bilaga VII1 till férordning (EU) nr

36/2012.
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Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Dennafoérordning ar till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utférdad i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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